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Pollé Baglien. Coon Valley, August 22, 194%. Record B-2

. B : .P'J N s, fiSt
Ja, det va# da Krésta®er og Ainne Baklien fxxksya 1 fyste huse

dem ha ette dem va komme her, fe velt itte ha ti de va og si
kom n knut Rullainn og s&hn hass, d%m ha vore pa prerien eller
niinn stan ogsé fatt nogo mj&l--nogogfi;ﬁf—-eller ¥4 de var

og da dem kom dit, sd va dem inne der og sd va de nadksd langt

at

¥® Rullainn den tia--cde f%ingerkell de ni--og s& dem ha att & gé-
og s& sa n de n Knut Rullainn at viss du vil Helle mjglk sa ska

e helle mja mjgl mg sa koke vi grzut og sd &t vi tesamen og ho
%) & & 23]
va--bestmor Baklien va sid gla ho kunne gjsra dette der oz sd sa

n ds k n @sten sann hass Knut, at nei, $lik som du Ellen, sea sliy
sa n, men nar ho bestmor fortzlde de sea s& saff o & o ve s
gla sa o for de var ikke mye flzur den tia, ser du, te gr=ut.
S8 ha dem graut og mjelk og s et dem Elle tesamen. Den tiz métte

dem, n&r dem skull# malé, s4 mitte dem reise like te- prmri du
kom
skin. Minn va de nan sam reiste sa xstzia dem op pa prarien

og da dem kom dit, sa vart dom 1nnsnoga og kunne itte komme att,
te “rron
kunne itte f& utatt lasse fgr om varen--kjgrde me ukse, og nar

dem skulle tzxkx reise at Lekrass, sa matte dem reise pEmx um
om
Przria eller Vestby, heller opre der ndn plass, #em kumme itte
de&rnijenon
reise ni dalen, dz va itte velg #exmei dein tia. Dz va mange

pil lzinger inn de na.

(kjem vel ihau om julebukker)
R ja, dem gj@r de enda summetiér.
Deft brukte te & vzra. ﬁg;}‘morosamt de f¢gr i tien, far de va bare
ungdommen i nabolage, men na migrxdemxkirmx sila de vart atGMObllel ca
kjem dem fra langt évsig du itte kjenner dem om dem tz ta se

= :.rV -] wr — oy 4=
maské%, da @ de i1tte ni® morro weir, far da at de er si fremmunt



Polla Baglien. 2.

L

men deinn tia de va berre ungdommen i naboskape sa& va de. modi
morosamt & gjeta pa vemm dem va, for vi kjende dem sa gatt.
(Eva gjorde de hvis de kjente dem?)
R, dem jore itte nginting.
(Hva ga de dem til traktement?) : i
A, summe tie#dkunné dem koke kaffe, sunme tig# kunn dem ha eple,
og summe tif# kunn dew ha kandi, og suume tig# ingenting. og .
summe ti## kan dem ta t& se maskan ogsganse el stunn, og.
(Ga de dem aldri noe sterkere?)
Itte na,
Xy dem jaré vel de feor i tien, men de hukser e itte nagd, bruke
ni itte dz her da, dz kan vel vera summe plasse dem j#r de kansje.
(Namne ditt)
P&dlla Baklign
(Rgx Hvor fgdt?)
e e f¢gdd her N
(Aret) |
attn hunder nl og sgtti
(ascen holder di jula na?)
A, jula = modi stille hzr na, de e itte my, vl har bestandl Juletre
i1 kjerkda, og Juletre hime mg, vi ha# bestandi de gg smdjentun x=x
og gutan va smie, og Jja dem hardef dgm nd au.
(Var det mere 1ivlig?)
% ja da, da vi va unge sd ha vi bestandi, de va bestandl dans 1
nabohusom faxmg eill i farmhusom da 1 julen og derforuta, og
mair 1ivli hell de er nd. for na er de itte mye

(Ran du si grummen?)

Vel, denn--grumnen te de at der aller = slikemoroe sém de brukte
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pa vwra,:gtemobii;n @ grunnen kmxdz 1 d=z, for mx n3 =r aille si
langt &v, en kénh ikke ha slike moroe ni si3m en ha deinn :ia
deinn tia va de bare ungdomen i nabolage, nd kjzm dem fri =ille
vie vegne og har me sé'iumméflmsko 4 slikt nogo, si d=z forbi

me di.

(Kan du fortelle littegrand om husarbeidet no?)
A ja, husarbzie ni veit du, dz stor farsjell pi ni & for i tien,
far £& fgr 1 tien jekk de itte si ngie te, na ma allting vara
léssdm melr skkurat.

(Er mannfolka blitt mere particular?)
E tru# itte mainnfilka har gimxx 4 zpix sea om de e, N&, d

my L
tz ndkk opp mzir ell dubbelt s& my ti s husarbzie ni sam da=

Jor fgr i tien.

(Er di me xf£%3a?} og arbeide me kjyn?)

itte vgre daen tia

Nel, e ha fxixxaxe me pd lange, brukte pid % vera mz @z e va ung.

(Kvinnfolka slepp kanskje mer det?)
A Ja, dem-~-ha no sluppe meir hzr.

(Er folke her omtrent alle fra samme delen av Norge?)
E tru# dem brukte pid & vsra de fgr i tien, men nad vait itt e,
dz e fleir nyere filk i nabolage, men e trur nesten dem e frgnning
Q ——
* o a /. < a
mXYrx simmi nabolage i(gﬁfé%)a. |

(Brukte di & tala omtrent 1ikt alle folk her i bygda?)

s p il

Ja, de jore vi, brukte & snakke omtrent 1ikpg #ile samwen,

(Le di merke til forskjel i snakken av andre folk?)
° .‘__""'I--_h e, . . L . ;
A ja;fsju{. (Far eksempel) Fir eksazmpel, utéver imot Veipdkid
z da mjé-fré % -- slngn, og s& --- (long pause) --falke sim

innne

de 2 s& mye ti xunmk Bargen.

(Brukte di 3 gjgre narr av folk som snaiket anderledes?)
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N&, dz trur itt# e, ni., Ha ailler hgrt d=.

(Assen er det me folk lenger nede i Coon valley?)
ner
Dz e ndksd 1ikt d= &, snakke niksi 1likt etter helle dala Rrxx.

S
---Vaesterlanding va de e tankte pa, du vait dz e néksé'an§lain;
e T e
(Har du hgrt historier om overtro?) - —-_

. | TN, va radd,
Jax A Ja, da vi va smd si& hgrde vi s3 mye huiderhistorie# at vi/

torde itte g& utom dgra ette de va mgrt.

(Var det noen som trodde pi disse historiene?)
ik Ja da, de va mange sim trudde pi de. Deinn tia va de s& mange
sédm kom her f£xx 1fré¥£§£l§ nykimmere sém vi sa¥, & dgm va fulle

t4 slike historie, om huldér & ---
(Men va det andré-enn barna som trudde pi dem?)
Ja dz tru e, e tru de va mange-—-
(Hukser du noen slike historier?)
i ja, e kjem 1 hau el sim Ho bEstemor Baklin forfelde, ho trudda
de. De va zh gong om varen fore maxdxixkejymkexd for dgm
sa o fekk ho hgre ;
bjynte te rzise te szters, si kmkxhmxierrs budeia, km si3m lakka P2 Rus
pixkux & sing burti fjelle ein stan & da s& o budeia & hzile
bglingen me kue jekk & ho 'tpuddude_no ho, 1allfall fortald ho de
s&m hu trudd de.
(Andre slike historier? Fer i landet?)
Ja, de va de mu &, tru e. Dem fortStde no de atte e#n piass upni
dala her at dém ha minmxkizexmkixksz¥z visse bise ﬁ#itbgé& sim itte
en hest ville std pi, at dem matte ..... eeses & sleppe ut, men
de va ngnn sam
enten ®=m trudde de, de e no fartalt ....

(Fnd of record unclear)



Polla Baglien 5.
(Back side of record|
Dem brukte p3 a koke“malaséi--zg de va vel melpig, 1#nn-malassi--
store, lange pzinnodem va vel--
dem ha nd store pazinna, & dem va vel en szks fot lange, tenkp e,
dem ha dem burti; liksom en dal burti her, & den tiava de bjdn
her, 4 bjginn kom ne# om natta & s& et op malassien,kkk lik# sa
gitt d= som e sgitt, ja de verkell saint dz, far de vanbestfar
Baklin sam kokﬁgmalassien, deinn dalen kalla d¢mLmalassidalen
te den dag idag. |
(Har ikke sett dalen enda)
vgre
Ha vel kansje ikke x¥xs sa lang*t opp.
~ (Kan du beskrive hvordan di lager den malassien)
Ja, dz vait e bzre td di e ha hgrt, de va fyry mine tier, de
va lange f£xrxm f¢r o mamma kom her. A ja da. Meinn dgm ha
disse store painnun sam va jorg t4 blikk me, battn va naturlivis
m

t4 blikk, 4 sd va dzm innmura ¥ stzin, kokte de ute pad markfen,

veit du. De va sim .... (last words dnclear’)



